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КОМИССИЯ ПО РАССМОТРЕНИЮ ЖАЛОБ НА СМИ

РЕШЕНИЕ №2
Комиссия по рассмотрению жалоб на СМИ

в составе председателя Майчиева Ш.Ю., 

секретаря Абдыкеримовой Н.А.,

членов Комиссии: Блиндиной А.М., Иманкуловой Г.К., Исманова А., Кулинского А.В., Черемениной Е.Г., Амбаряна А., Омуралиева С.Ч., Турдалиева А., рассмотрели на открытом заседании Комиссии заявления следующих медиа организаций: ОО «Центр Информационного Права», ОО «Журналисты» и ОФ «Институт Медиа Полиси» о соответствии ряда публикаций профессиональным этическим принципам и Этическому кодексу журналиста Кыргызстана

УСТАНОВИЛА:

ОО «Центр Информационного Права», ОО «Журналисты» и ОФ «Институт Медиа Полиси» обратились в Комиссию по рассмотрению жалоб на СМИ с просьбой дать оценку публикациям ряда иностранных и отечественных СМИ, по поводу освещения июньских событий 2010 года в г.Ош, Кыргызстан. Медиа организации предложили в своих заявлениях провести открытое заседание Комиссии, на котором будут рассмотрены факты нарушения этических норм и предоставления искаженной информации, носящей деструктивный характер. Также в своих доводах медиа НПО просили дать оценку публикациям. 
Представители печатного издания «АСМАН.kg», публикация которого рассматривалась Комиссией по рассмотрению жалоб на СМИ, на заседание 14.06.2010 года не явились.
Приняв заявления медиа организаций, Комиссия рассмотрела статью «Точность по-кыргызски: на пять минут раньше», опубликованную в печатном издании «АСМАН.kg» от 4 марта 2010 года на кыргызском языке.
Выслушав заявителей ОО «Центр Информационного Права», ОО «Журналисты» и ОФ «Институт Медиа Полиси», исследовав материалы публикаций, заключения независимых экспертов: Андре Лорша, представляющего организацию «Media4democracy», члена Международного Альянса Журналистов, Макенбаевой Бурул, директора ОФ «Психическое здоровье», Сании Сагнаевой, старшего аналитика «Международной кризисной группы по предупреждению кризисов в Центральной Азии», Нины Багдасаровой, кандидата психологических наук, Карымсаковой Р., Каражановой З., Аженовой Г., специалистов общественного фонда «Адил Соз» в Казахстане, мнения присутствовавших на заседании представителей неправительственных организаций, медиа организаций и других лиц Комиссия пришла к следующему:
По жанровым и стилистическим особенностям анализируемый текст  «Точность по-кыргызски: на 5 минут раньше!» следует рассматривать как пропагандистскую статью, поскольку:

1) в публикации не приводятся конкретные факты (не называются конкретные факты (имена, события, анализ событий и фактов)), а дается их глобализация, образная трактовка;

2) главное в данной статье – выражение авторского впечатления, мысли («кыргызов угнетают другие народы, живущие на кыргызской земле»);

3) текст рассматриваемой публикации отличается экспрессивностью (в статье много риторических вопросов, восклицательных конструкций, формирующих эмоционально-экспрессивную окраску текста (Что скажете на это? А то, что они своего ленивого ребенка называют «кыргызом»?! … Разве мы – кыргызы собаки или кошки, или может мыши, раз могут так издеваться над нами и избивать когда захотят?!)
4) автор не ставит своей целью сообщить о фактах и дать их анализ, а формирует негативное отношение к иным этническим группам, противопоставляемым кыргызам, при помощи манипуляции общественным сознанием и прямых призывов к противостоянию.
В рассматриваемой Комиссией статье отсутствуют слова, употребляемые в переносном значении. Все свои идеи автор высказывает открыто, не пользуясь скрытыми метафорами и аллегориями. В тексте отсутствует инвективная лексика, направленная на прямое оскорбление конкретных лиц или групп, однако высказываемые автором идеи и навязываемые читателю обобщения направлены на формирование негативного отношения к представителям иных национальностей, идеи превосходства одной нации над другими национальными и этническими группами, населяющими Кыргызстан. 

Значение слова пропаганда определяется современными словарями как «распространение путем настойчивого, активного разъяснения, а иногда и навязывания воззрений, идей, знаний или технических новшеств» (Современный словарь иностранных слов, с. 563). Автор настойчиво делит население Кыргызстана на кыргызов и некыргызов и навязывает читателю мысль о том, что некыргызы угнетают благородных кыргызов на их же собственной земле.

Ряд используемых слов и словосочетаний позволяют сделать заключение, что характеристики народов страны содержат негативные характеристики, тогда как кыргызский народ наделяется положительными качествами. Противопоставление положительных и отрицательных «качеств» или «признаков» этнических сообществ, может настроить читателя в пользу одного народа – кыргызов и восстановить против других – некыргызов. Автор почти не скрывает своих неприязненных отношений к некыргызам, например, публикация завершается декларативной эмоционально насыщенной фразой: «я тоже считаю, что все кроме кыргызов – враги!». С учетом контекста и пояснений кого следует считать врагами, можно заключить, что автор осознает, что речь идет не об отдельных представителях другого народа, а именно группы людей одного некыргызского происхождения. Следует отметить, что автор выражает свою неприязнь и к той части кыргызов, которые не знают кыргызского языка: Манкурты, которые не знают родного языка – кыргызского языка, не любят кыргызский язык в Кыргызстане, ни в какой отрасли не должны работать на руководящих должностях. Причем он не ограничивается негативной их характеристикой, он категорически выражает требование не допускать их на «руководящие должности». 

Анализ текста позволяет сделать заключение, что взгляды автора могут способствовать формированию неприязни к другим народам. Адресуя свои рассуждения массовой аудитории, автор использует не конкретные факты, но чьи-то суждения, высказывания, пословицы, активизирующие историческую память, связанную с событиями древности или 20-летней давности. Высказывания автора могут подвести читателя к мысли о допустимости радикальных методов решения проблем. 

Анализ опубликованного материала позволяет выделить следующий негативный эффект - оценочное формирование взгляда на события с определенной «стороны», который оказывает воздействие на социально-психологическую ситуацию в стране. 

Руководствуясь международными стандартами журналистики, которые в общих чертах описаны в таких документах как «Международная декларация принципов поведения журналистов» (1954 г.) и «Международные принципы профессиональной этики журналиста» (1983 г.), а также этическим кодексом журналиста Кыргызстана и разделом V своего Положения Комиссия по рассмотрению жалоб на СМИ  

РЕШИЛА:

1. Принять к рассмотрению заявление медиа организаций статью «Точность по-кыргызски: на пять минут раньше», опубликованную в печатном издании ««АСМАН.kg» от 4 марта 2010 года на кыргызском языке.

2. Признать, что в опубликованной статье «Точность по-кыргызски: на пять минут раньше» не соблюден пункт 1 Этического кодекса журналиста Кыргызстана: «Журналист должен способствовать процессу демократизации общества, консолидации многонационального народа Кыргызстана, а также осуществлению экономических и социальных преобразований в стране».

3. Признать, что в опубликованной статье «Точность по-кыргызски: на пять минут раньше» не соблюден пункт 6 Этического кодекса журналиста Кыргызстана, которая запрещает пропаганды войны и насилия: «Недопустимо использование журналистом средств массовой информации в ущерб интересам общества, правам человека и гражданина, для пропаганды войны и насилия, расовой, национальной, половой, региональной, религиозной, сексуальной, социальной нетерпимости». 
В рассматриваемой статье имеются явные признаки возбуждения национальной вражды и пропаганда исключительности, превосходства кыргызской нации, требования на законодательном уровне закрепить за кыргызами особые права, ущемляющие гражданские права представителей других национальностей. Имеются и открытые призывы к уничтожению представителей других национальностей и этнических групп, подстрекательство к насильственным действиям в отношении лиц некыргызской национальности.

4. Признать, что в опубликованной статье «Точность по-кыргызски: на пять минут раньше» не соблюден пункт 9 Этического кодекса журналиста Кыргызстана, которая запрещает искажение фактов: «При редакционной обработке снимков и подписей к ним, текстов, заголовков не допустимы искажение и фальсификация материалов. Тексты материалов, интершумы, интервью должны соответствовать видеоряду съемки».

5. Признать, что в опубликованной статье не соблюден пункт 10 Этического кодекса журналиста Кыргызстана: «Факты, суждения и предположения должны быть четко отделены друг от друга».

6. Признать, что в опубликованной статье «Точность по-кыргызски: на пять минут раньше» не соблюден пункт 14 Этического кодекса журналиста Кыргызстана: « Журналист должен воздержаться от поведения, которое может нанести вред или ухудшить физическое и психологическое состояние жертв преступлений, несчастных случаев и чрезвычайных происшествий, а также их родственников и близких. При создании материалов журналисту необходимо воздержаться от обнародования фамилий и имен, фотографий и видеозаписей жертв преступлений, несчастных случаев и чрезвычайных происшествий, а также их родственников и близких, за исключением тех случаев, когда они являются известными личностями или сами раскрывают свою идентичность».
7. Признать, что в опубликованной статье не соблюден пункт 17 Этического кодекса журналиста Кыргызстана, которая призывает журналиста к сбалансированному освещенью спорных вопросов: «Точки зрения оппонентов, в том числе тех, кто стал объектом критики журналиста, должны быть представлены сбалансировано».

8. На основании пункта 2 раздела V Положения о Комиссии по рассмотрению жалоб на СМИ считать данное решение Заявлением Комиссии. 

9. Направить Заявление Комиссии всем редакциям СМИ, НПО, и всем всем заинтересованным организациям.

10. Право обнародования этого Заявления в других СМИ оставить за заявителями: ОО «Центр  информационного права», ОО «Журналисты» и ОФ «Институт Медиа Полиси».
11. Передать материалы Комиссии по рассмотрению жалоб на СМИ кафедрам журналистики ВУЗов Кыргызстана для изучения студентами в рамках курсов «Профессиональная этика журналиста».

Председатель Комиссии:

Майчиев Шамарал Юсупович


_________________________

Секретарь Комиссии:

Абдыкеримова Нургуль Абдыжапаровна 
_________________________

Члены Комиссии:

Блиндина Антонина Михайловна

_________________________

Иманкулова Гульбара Кадыровна 

_________________________

Исманов Алмаз Кабылбекович

_________________________

Кулинский Александр Владимирович
_________________________

Череменина Елена Геннадьевна

_________________________

Амбарян Арсен Михайлович


_________________________

Омуралиев Сагын Чепашевич

_________________________

Турдалиев Айбек Чыныбекович

_________________________

